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"Ev gret  &¢ TIEVTEKALSEKATW ¢ nyepoviag TiBeplov  Kaloapog,
Ing taun nanging kaping-gangsal-welas saking pamarentahan Tibérius Kaisar,
G1722  G2094 G1161 G4003 G3588  G2231 G5086 G2541
NYEUOVELOVTOC Movtiou TM\dtou TAC Toudaiag, kal  teTrpaapyolvtog
nalika-dados-gubernur  Pontius Pilatus saking Yudéa, lan nalika-dados-wali-nagari
G2230 G4194 G4091 G3588 G449 G2532  G5075

¢ roA\alag ‘Hpwdou, @Wimmou  &¢ 100 adehdol altod

saking Galiléa Hérodes, Filipus nanging sang saderek piyambakipun

G3588  G1056 G2264 G5376 G1161 G3588  G008O G0846

tetpaapyolvtog ¢ Ttoupaiag  kat  Tpaywvittdog ywpag, kat  Avocaviou
nalika-dados-wali-nagari  saking Ituréa lan Trakhonitis tlatah, lan Lisanias
G5075 G3588 G484 G2532  G5139 G5561 G2532  G3078

g ABWAnVi¢  Tetpaapyolvtog,
saking Abiléné dados-wali-nagari,
G3588  GOOO9 G5075

Nalika Sang Nata Agung Tiberius anggone ngasta paprentahan wis nyandhak limalas taune, kalane Sang Pontius
Pilatus jumeneng walinagara ing tanah Yudea, lan Sang Prabu Herodhes jumeneng ratu-wilayah tanah Galilea,
Sang Prabu Filipus sadhereke jumeneng ratu-wilayah Iturea lan Trakhonitis, sarta Sang Prabu Lisanias jumeneng
ratu wilayah Abilene,

Ml apylepéwg  “Awa  kat  Kaitdda, €yeveto pAipa Oeold  eml

ing imam-agung Hanas lan Kayafas, kelampahan sabda Allah  dhumateng
G1909  G0749 G0452  G2532  G2533 G1096 G4487  G2316  G1909
Twdvvnv, TOV  Zayxaplou uvidv, é&v T EPNHW.

Yohanes, sang Zakharia putra, ing ing ara-ara-samun.

G2491 G3588  G2197 G5207  G1722 G3588  G2048

ing kalane Sang Hanas lan Sang Kayafas jumeneng Imam Agung, Gusti Allah paring pangandika marang Nabi
Yokanan; putrane Imam Zakharia, ana ing ara-ara-samun.

kal ~ AA@ev  €ig ndoav tTHv  TEpliywpov Tol TopSavou, knpuoowv
Lan rawuh dhateng sadaya ing sakiwa-tengen saking Yordan, nguwuh-uwuh
G2532  G2064  G1519 G3956 G3588  G4066 G3588  G2446 G2784
Bamrtiopa  petavoiag  €ig adeow apaptiyv;

baptis patobat kangge pangapunten dosa;

G0908 G3341 G1519 G0859 G0266

Nabi Yokanan banjur ndlajahi imbange bengawan Yarden kabeh sarta nguwuh-uwuh: “Padha mratobata, lan
pasrahna awakmu supaya dibaptis, Gusti Allah bakal ngapura dosamu kabeh.”


https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/2094.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/4003.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2231.htm
https://biblehub.com/greek/5086.htm
https://biblehub.com/greek/2541.htm
https://biblehub.com/greek/2230.htm
https://biblehub.com/greek/4194.htm
https://biblehub.com/greek/4091.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2449.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5075.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/1056.htm
https://biblehub.com/greek/2264.htm
https://biblehub.com/greek/5376.htm
https://biblehub.com/greek/1161.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/80.htm
https://biblehub.com/greek/846.htm
https://biblehub.com/greek/5075.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2484.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/5139.htm
https://biblehub.com/greek/5561.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/3078.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/9.htm
https://biblehub.com/greek/5075.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/749.htm
https://biblehub.com/greek/452.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2533.htm
https://biblehub.com/greek/1096.htm
https://biblehub.com/greek/4487.htm
https://biblehub.com/greek/2316.htm
https://biblehub.com/greek/1909.htm
https://biblehub.com/greek/2491.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2197.htm
https://biblehub.com/greek/5207.htm
https://biblehub.com/greek/1722.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2048.htm
https://biblehub.com/greek/2532.htm
https://biblehub.com/greek/2064.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/3956.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/4066.htm
https://biblehub.com/greek/3588.htm
https://biblehub.com/greek/2446.htm
https://biblehub.com/greek/2784.htm
https://biblehub.com/greek/908.htm
https://biblehub.com/greek/3341.htm
https://biblehub.com/greek/1519.htm
https://biblehub.com/greek/859.htm
https://biblehub.com/greek/266.htm

4 wg yéyparrat v BiPAw AOywv ‘'Hoalou Tto0 mpodAtou, Dwvi

kados-dené sampun-kaserat ing kitab sabda  Esaya sang nabi, Swara

G5613 G1125 G1722  G0976 G3056 G2268 G3588  G4396 G5456
Bo®vtog év T EPNHW, ‘Etolpdoate thv  680v  Kupiou;
tiyang-nguwuh-uwuh ing ing ara-ara-samun, Cecawisna ing margi  Gusti;
G0994 G1722 G3588  G2048 G2090 G3588 G3598  G2962

€uBelag TOLETte  TAg  Tpifoug autod.
lempeng damelna ing lurung Panjenenganipun.
G2117 G4160 G3588  G5147 G0846

Iki cocok karo kang tinulis ing kitab pamedharwangsite Nabi Yesaya: “Ana swaraning wong kang nguwuh-uwuh
ana ing ara-ara-samun. Padha nyawisna margining Pangeran, lencengna lurung-lurunge!

5 ndca dapay§ TAnpwbnoetal, kal  Tmdv 6pog Kal  Bouvog

Saben jurang badhé-dipun-undhaki, lan saben gunung lan gumuk

G3956  G5327 G4137 G2532 G3956  G3735 G2532  G1015
tanewwonostay; Kat  &otat @ OKOALO €lg €0Belav, kal
badhé-dipun-andhapaken; lan badhé-dados sang bengkong dados lempeng, lan
G5013 G2532  G1510 G3588  G4646 G1519  G2117 G2532
at Tpayelal  €ig obouc Acgiag;
sadaya kasar dados margi alus;
G3588 G5138 G1519  G3598 G3006

Saben jurang bakal kaurugan, lan saben gunung lan punthuk bakal karata; kang menggak-menggok bakal
kalencengake, kang mendhak-mandhukul bakal karata,

6 kat  oygetal ndoca o4p§ 1O owthpov tod O¢eo0.
lan badhé-ningali sadaya daging ing karahayon saking Gusti-Allah.
G2532  G3708 G3956 G4561 G3588  G4992 G3588 G2316

apadene sakabehing daging bakal weruh karahayon kang saka ing Pangeran.”

7 "Eheyev  olv  TOIG EKTTOPEUOHEVOLG dxhotg BarttioBfvat
Ngandika mila dhateng para-tiyang-ingkang-medal tiyang-kathah supados-dipun-baptis
G3004 G3767 G3588 G1607 G3793 G0907
o’ altod, Fevnuata &xdviy, Tig umedeLgev Opiv
dening piyambakipun, Anak-anak ula-bedhudhak, sinten sampun-nuduhaken panjenengan
G5259 G0846 G1081 G2191 G5101  G5263 G4771
duyely ano g HeN\ouong opyhG?
supados-mlajeng saking sang ingkang-badhé-rawuh bebendu?

G5343 G0575 G3588  G3195 G3709

Nabi Yokanan banjur ngandika marang wong akeh kang padha teka nyuwun baptis: “Heh, tetesaning ula
bedhudhak, sapa kang akon kowe nyingkiri bebendu kang bakal tumempuh?
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8  mowjoate odv  kaprolg &Eloug TG petavoiag kal A ap&nobe

Damelna mila  woh ingkang-pantes saking patobat; lan sampun  wiwit
G4160 G3767  G2590 G0514 G3588 G3341 G2532  G3361 G0756
AEyEWV év €autolg, Matépa Eyxouev OV ABpady;  Afyw
ngandika ing panjenengan-piyambak, Rama kita-gadhah sang Abraham; Kula-matur
G3004 G1722  G1438 G3962 G2192 G3588  GOO11 G3004

yap Oy, 6t Svvatar o6 ©¢e0¢ €K TV ABwv
amargi dhumateng-panjenengan, bilih  saged sang Gusti-Allah saking saking séla
G1063 G4771 G3754  G1410 G3588  G2316 G1537 G3588 G3037
TouTwy, éyeEipal TEKVA ™™ ABpady.

punika, ngadegaken para-putra kagem Abraham.

G3778 G1453 G5043 G3588 G0011

Mulane padha metokna woh kang sembada tumrap pamratobat. Lan aja padha nduweni pangrasa: Rama
Abraham iku rama kita! Awit aku pitutur marang kowe: Gusti Allah kuwaos karya trahing Rama Abraham saka
watu-watu iki!

9 nén 6¢ Kat agivn mpdg TV pldav TV 6évbpwv  keltay,
Sampun nanging ugi Si wadung ing ing oyod saking wit mapan;
G2235 G1161 G2532 G3588  GO513 G4314  G3588 G4491  G3588 G1186 G2749
Tav olv  &&uSpov  ph mowodv  kapmov  KaAOv, €KKOTITETAl Kal  €ig mop
saben mila  wit boten mawoh woh saé, dipun-tegor lan dhateng latu
G3956  G3767 G1186 G3361  G4160 G2590 G2570 G1581 G2532  G1519 G4442
BaA\etad.
dipun-uncalaken.

G0906

Wadunge wis cumepak ana ing poking wit, lan saben wit kang ora metokake woh kang becik, bakal ditegor sarta
dicemplungake ing geni.”

10 Kal &mnpwtwv altov ol éxAot, Aéyovteg, T olv
Lan sami-ndangu piyambakipun para tiyang-kathah, ngandika, Punapa mila
G2532  G1905 G0846 G3588  G3793 G3004 G5101 G3767
TIOLAOWMEV?
kedah-kula-lampahi?

G4160

Wong akeh mau banjur padha matur pitakon: “Manawi makaten, punapa ingkang kedah sami kula tindakaken?”

11 amokpBeilg &8¢, ENeyev auTolg, 0 Exwv 6o  yt®vag
Mangsuli nanging, ngandika dhateng-piyambakipun, Ingkang gadhah kalih jubah
G0611 G1161 G3004 G0846 G3588 G2192 G1417  G5509
HETadOTW TR HA gxovi, kat o EXwv Bpwpuata
ngedéhna dhumateng-ingkang boten gadhah; lan ingkang gadhah tedhan
G3330 G3588 G3361  G2192 G2532  G3588 G2192 G1033
opolwg TIOLE(TW.
mekaten-ugi nglampahana.

G3668 G4160

Paring wangsulane: “Sapa kang duwe klambi loro, wong kang ora duwe wenahana siji, lan sing sapa duwe
pangan, iya tumindaka mangkono.”
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12 ANBov &% kal  teA@val  Bamrtiobijval, kal  €lmav  TpoC

Rawuh nanging ugi juru-paos supados-dipun-baptis, lan matur dhateng
G2064 G1161 G2532  G5057 G0907 G2532 G3004  G4314
altov, Asaokahe, Tl TIOL|OWEV?

piyambakipun, Guru, punapa kedah-kula-lampahi?

G0846 G1320 G5101 G4160

Ana juru-mupu-beya kang uga padha teka arep nyuwun baptis, iku padha matur pitakon: “Guru, kula kedah sami
nglampahi punapa?”

13 06 6¢ hyeay Tpog aovtoug, Mn&év TAéov Tapd 1o
Sang nanging ngandika dhateng piyambakipun, Boten-langkung saking saking sang
G3588  G1161 G3004 G4314 G0846 G3367 G4119  G3844  G3588
Slatetaypevov Optv TIPACOETE.
ingkang-dipun-temtokaken panjenengan tindakna.

G1299 GA4771 G4238

Paring wangsulane: “Aja padha mupu ngluwihi kang wis katamtokake tumrap kowe!”

14 Emnpwtwv 6¢ avtov Kal ~ otpateuopevol,  Agyovteg, Tl
Sami-ndangu nanging piyambakipun ugi prajurit, ngandika, Punapa
G1905 G1161 G0846 G2532  GA4754 G3004 G5101
TIOLAOWHEV kal ~ AUelg? kal  elmev altolg, Mn&eva
kedah-kula-lampahi  ugi kita? Lan ngandika dhateng-piyambakipun, Sampun
G4160 G2532  G1473 G2532  G3004 G0846 G3367
Slacelonte pndé& oukodavtronte, kal  APKELoOe 1l oYwviolg
meres utawi ngapusi, lan cekap-marem-kemawon ing bayaran
G1286 G3366  G4811 G2532  GO0714 G3588  G3800
OpQV.
panjenengan.

G4771

Para prajurit uga matur pitakon: “Lah kula, punapa ingkang kedah sami kula lampahi?” Paring wangsulane Nabi
Yokanan: “Aja ngrampas lan aja memeres, nrimaa ing blanjamu dhewe.”

15 Tpocbok®vtog &¢ to0 Acol, kal  Siahoyllopevwy TIAVIWV &V Tailg
Sami-nengga nanging sang umat, lan sami-manggalih  sadaya ing ing
G4328 G1161 G3588 G2992  G2532  G1260 G3956 G1722  G3588
kapblalg avt®v mept  tod  Twdawvou, pA_ Tote autog
manah piyambakipun bab  sang Yohanes, bokmanawi mbokmanawi piyambakipun
G2588 G0846 G4012 G3588  G2491 G3361 G4219 G0846
€in o XpLotog,

punika sang Sang-Kristus,
G1510 G3588  G5547

Nanging sarehne wong akeh padha nganti-anti lan padha nggagas, apa baya iki Sang Kristus,
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16 amekpivato Aéywv ndow o Twdvwwng, ‘Eyw  pév 06att  Bamrtidw

mangsuli ngandika dhateng-sadaya sang Yohanes, Kula pancen toya mbaptis
GO611 G3004 G3956 G3588  G2491 G1473  G3303 G5204  G0907
Opdg, Epxetar  &¢ o} loxupdtepdc  pou, 00 o0K  €ipl
panjenengan, rawuh nanging ingkang langkung-kiyat kula, ingkang boten kula-punika
G4771 G2064 G1161 G3588 G2478 G1473  G3739 G3756  G1510
ikavog  Adoat TOV  lpavta tiv omodnudtwv  avtod;
pantes supados-ngeculaken ing tali saking trumpah Panjenenganipun;
G2425 G3089 G3588  G2438 G3588 G5266 G0846
autog Opag Barttioel év Muedpatt  Ayiw, kat  Tupg
Panjenenganipun panjenengan badhé-mbaptis ing Roh Suci, lan latu;
G0846 G4771 G0907 G1722  G4151 G0040  G2532  G4442

Nabi Yokanan banjur paring wangsulan, pangandikane: “Aku iki mbaptisi kowe nganggo banyu, nanging
Panjenengane kang panguwasane ngungkuli aku, iku bakal rawuh lan sanadyan mung nguculi ageme trumpah
bae, aku ora patut. Iku bakal mbaptisi kowe kalawan Roh Suci lan geni.

17 00 10 ooV €v T Xepl  autod; SlakaBapat Thv
ingkang sang tampah ing ing asta Panjenenganipun; supados-ngresiki ing
G3739 G3588  G4425 G1722 G3588 G5495  G0846 G1245 G3588
dAwva avtod, Kal ~ ouvayayelv  tOv  oltov €lg Thv  amobnknv
blandaran Panjenenganipun, lan ngumpulaken sang gandum dhateng ing lumbung
G0257 G0846 G2532  G4863 G3588  G4621 G1519 G3588  G0596
avtod, 10 6¢ dyupov  Katakavoel Tupl  AoBéotw.
Panjenenganipun, sang nanging gabah badhé-ngobong latu ingkang-boten-sirep.
G0846 G3588  G1161 G0892 G2618 G4442  GO0762

Panjenengane wis ngasta tampah kaagem ngresiki panutone nganti resik babar pisan sarta kaagem
nglumpukake gandume ing lumbunge, nanging mrambute bakal diobong ing geni kang ora kena sinirep.”

18 ToMa  pév olv kal £tepa TapakaA®v, ebnyyeAileto
Kathah pancen mila ugi sanésipun nguwuh-uwuh, sami-nyariyosaken-kabar-kabingahan
G4183 G3303 G3767 G2532  G2087 G3870 G2097
OV Aaov.
dhumateng umat.
G3588 G2992

Aliya saka iku isih akeh piwulange kang diparingake sajrone nggelarake Injil marang wong akeh.

19 6 6¢ ‘Hpwéng © TETPAAPXNG €NeyxOpevog  OTT avtod Tepl

Sang nanging Hérodés sang wali-nagari, dipun-eram dening piyambakipun bab
G3588  G1161 G2264 G3588  G5076 G1651 G5259 G0846 G4012

‘Hpwdladog, TtHG  yuvalkog tod adehdpol  avtod, Kal  Tepl  TAviwv

Hérodias, si garwa saking saderek piyambakipun, lan bab  sadaya

G2266 G3588  G1135 G3588  G008O G0846 G2532  G4012  G3956

Qv ¢rnoinoev ovnp&v 6 ‘Hpwéng,

ingkang sampun-dipun-tindakaken awon sang Hérodes,

G3739 G4160 G4190 G3588  G2264

Ananging bareng panjenengane melehake Sang Nata-wilayah HeroOdhes, bab lelakone karo Sang Putri
Herodhias, garwane sadhereke, tuwin bab anggone nindakake sakabehing piala liya-liyane,
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20 mpoogbnkev kal  To0to émi  TmAOowW «alb: Katékheloev TtOV  Twdawvnv  év

nambahi ugi punika ing sadaya <ugi>: ngunjara sang Yohanes ing
G4369 G2532  G3778 G1909  G3956 G2532  G2623 G3588  G2491 G1722
dUNaki.

kunjara.

G5438

Sang Prabu saya wewah durakane, yaiku anggone banjur ngunjara Nabi Yokanan.

21 CEyéveto 6¢ &v ™ Bamtiobfval, &mavta tov  Aadv, kal  Inood
Kelampahan nanging ing ing dipun-baptis,  sadaya sang umat, ugi Gusti-Yésus
G1096 G1161 G1722 G3588  GO0907 G0537 G3588 G2992  G2532  G2424

BamtioBévtog, kal  Tpoosuyopévou, AvewyBfjvat TOv  oupavoy,
dipun-baptis, lan ndedonga, kabikak sang langit,
G0907 G2532  G4336 G0455 G3588  G3772

Kacarita, nalika wong akeh iku wis padha kabaptis lan Gusti Yesus uga dibaptis sarta lagi ndedonga, langit tumuli
piyak,

22 kal  kataBfivat 1o Mvedpa To AyloV  CWHATIK® €lde,  wg TiepLoTEPQY,
lan tumurun sang Roh sang Suci wujud-badan  wujud, kados dara,
G2532  G2597 G3588  G4151 G3588  G0040 G4984 G1491 G5613  G4058
¢ autov, kKat  dwvhv €§ oUpavod yevéoBal, 20 €l
ing Panjenenganipun, lan swara saking langit kelampahan, Panjenengan punika
G1909  G0846 G2532  G5456 G1537  G3772 G1096 G4771 G1510
o} Yiog pou, O ayamntog;,  &v ool evddknoa.
sang Putra Kula, sang kinasih; ing Panjenengan Kula-kepareng.
G3588 G5207 G1473  G3588  G0027 G1722  G4771 G2106

banjur katedhakan ing Roh Suci apindha manuk dara. Nuli ana swara kang kaprungu saka ing langit mangkene:
“Sira iku PutraningSun kang Sunkasihi, kang dadi keparenging panggalihingSun.”

23 Kal  autog Av 'Inoodq ApPYOMEVOG  WOEL €TV TpLakovTa,
Lan Panjenenganipun wonten Gusti-Yésus  wiwit kirang-langkung taun tigangdasa,
G2532  GO0846 G1510 G2424 G0756 G5616 G2094  G5144
WV Lidg,  Wg évopliceto, Twohd, tod "HAL,
dados putra, kados-dené dipun-kinten, Yusuf, saking Helj,

G1510  G5207  G5613 G3543 G2501 G3588 G2242

Nalika Gusti Yesus wiwit makarya iku kurang luwih yuswa telung puluh taun lan manut pangirane wong-wong,
Panjenengane iku putrane Rama Yusuf, tedhake Eli,

24 1ol Ma6eat, Ttod Aeul, ToD MeAxi, Ttol ‘Tavval, tod Twond,
saking Matat, saking Léwi, saking Melkhi, saking Yanai, saking  Yusuf,
G3588 G3158 G3588 G3017  G3588 G3197 G3588 G2388 G3588 G2501

tedhake Matat, tedhake Lewi, tedhake Malkhi, tedhake Yanai, tedhake Yusuf,

25 1ol MattaBiou, Ttol Apwg, Tod NaoUp, Ttol ‘EON, To0 Nayyat,
saking Matatia, saking Amos, saking Nahum, saking Hesli, saking Nagai,
G3588  G3161 G3588  GO301 G3588  G3486 G3588  G2069  G3588  G3477

tedhake Matica, tedhake Amos, tedhake Nahum, tedhake Hesli, tedhake Nagai,

26 tob Madb, tod MattaBiou, Ttol Yepely, 1ol Twony, Ttol Twéa,
saking Maat, saking Matatia, saking Siméi, saking Yosékh, saking Yoda,
G3588 G3092 G3588 G3161 G3588 G4584 G3588 G2501 G3588 G2448
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tedhake Maat, tedhake Matica, tedhake Simei, tedhake Yosekh, tedhake Simei, tedhake Yoda,

27 1ol Twavav, tod ‘Pnod, Ttod ZopoPdpeN Ttol YaAaBuhA, Tod Nnpt,
saking Yohanan, saking Résa, saking Zerubabél, saking Salatiél, saking  Neri,
G3588  G2490 G3588  G4488 G3588  G2216 G3588  G4528 G3588  G3518

tedhake Yohanan, tedhake Resa, tedhake Zerubabel, tedhake Sealtiel, tedhake Neri,

28 1ol MeAxi, Ttol Ab6L,  Tod Kwoap, told EApadap,  tod "Hp,
saking Melkhi, saking Adi, saking Kosam, saking Elmadam, saking Er,
G3588  G3197 G3588  GO078  G3588  G2973 G3588  G1678 G3588  G2262

tedhake Malkhi, tedhake Adi, tedhake Kosam, tedhake Elmadam, tedhake Er,

29 1ol ‘Incod, Ttod ENelep, TOD Twply, Ttod Ma66at, Ttod Aeui,
saking Yésus, saking Eliezer, saking Yorim, saking Matat, saking Léwi,
G3588 G424 G3588  G1663 G3588  G2497 G3588  G3158 G3588  G3017

tedhake Yesua, tedhake Eliezer, tedhake Yorim, tedhake Matat, tedhake Lewi,

30 tob Yupewv, Tol ‘Tovda, Ttod Twohd, tod Twvay, tod "EALOKLY,
saking Siméon, saking Yéhuda, saking Yusuf, saking Yonam, saking Elyakim,
G3588  G4826 G3588  G2455 G3588  G2501 G3588 G494 G3588  G1662

tedhake Simeon, tedhake Yehuda, tedhake Yusuf, tedhake Yonam, tedhake Elyakim,

31 1ol MeAed, Tod Mewva, tod Mattabd, Ttod NaBap, Ttod Aauis,
saking Melea, saking Mena, saking Matata, saking Natan, saking Dawud,
G3588 G3190 G3588 G3104 G3588 G3160 G3588 G3481 G3588 G1138

tedhake Melea, tedhake Mina, tedhake Matata, tedhake Natan, tedhake Sang Prabu Dawud,

32 1ol ‘Teooal, Ttol TwBhs, Tod Boog, 1ol ZaAg, tod Naacowv,
saking Isai, saking Obéd, saking Boas, saking Salmon, saking Nahason,
G3588 G2421 G3588 G5601 G3588 G1003 G3588 G4527 G3588 G3476

tedhake Isai, tedhake Obed, tedhake Boas, tedhake Salmon, tedhake Nahason,

33 1ol Apwvadap, tod Adpilv, tol Apvi, ToD ‘Eopwy, Tod ®apég, 1ol
saking Aminadab, saking Admin, saking Arni, saking Hezron, saking Perés, saking
G3588  G0284 G3588  G0689 G3588  G0689  G3588 G2074 G3588 G5329 G3588
Tovdaq,

Yéhuda,
G2455

tedhake Aminadab, tedhake Admin, tedhake Arni, tedhake Hezron, tedhake Peres, tedhake Yehuda,

34 1ol TakwB, Ttod ‘Ioadk, told ABpady, Ttod ©dpa, Ttol Nayxwp,
saking  Yakub, saking Ishak, saking Abraham, saking Terah, saking Nahor,
G3588 G2384 G3588 G2464 G3588 G0011 G3588 G2291 G3588 G3493

tedhake Yakub, tedhake Iskak, tedhake Rama Abraham, tedhake Terah, tedhake Nahor,

35 tod Yepouy, Ttol ‘Payad, Ttol DAk, TOD "EBep, TOD Talq,
saking Serug, saking Reu, saking Peleg, saking Ebér, saking Selah,
G3588  G4562 G3588  G4466 G3588  G5317 G3588  G1443 G3588  G4527

tedhake Serug, tedhake Rehu, tedhake Peleg, tedhake Eber, tedhake Salmon,

36 1ol Kaivay, Ttod Apdatad, Tod ShHY, Tol N®e, Ttol AApey,
saking Kénan, saking Arpakhsad, saking Sém, saking Nuh, saking Lamékh,
G3588 G2536 G3588 G0742 G3588 G4590  G3588 G3575  G3588 G2984
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tedhake Kenan, tedhake Arpakhsad, tedhake Sem, tedhake Nuh, tedhake Lamekh,

37 1ol MaBoucaAd, tol ‘Eviy,  tol ‘Tdpet, tod MaheAenA,
saking Metusalah, saking Henokh, saking Yaréd, saking Mahalalél,
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tedhake Metusalah, tedhake Henokh, tedhake Yared, tedhake Mahaleel, tedhake Kenan,

38 1ol ‘Eviog,  Tol >h6, Ttod Aday, Tod ©¢o00
saking Enos, saking Seét, saking Adam, saking Gusti-Allah.
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tedhake Enos, tedhake Set, tedhake Rama Adam, Putraning Allah.
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